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ODLUKA VIJECA (EU) 2018/...
od...

o stajalistu koje treba zauzeti, u ime Europske unije,
u okviru Zajedni¢kog odbora EGP-a u vezi s izmjenom

Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

(Tekst znacajan za EGP)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 114. u vezi s

¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir Uredbu Vijec¢a (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. u vezi s rjeSenjima za

provedbu Sporazuma o europskom gospodarskom prostoru!, a posebno njezin ¢lanak 1. stavak 3.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

! SL L 305, 30.11.1994., str. 6.
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buduci da:

(1

2)

)

“4)

Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru! (,,Sporazum o EGP-u”) stupio je na

snagu 1. sijecnja 1994.

Na temelju ¢lanka 98. Sporazuma o EGP-u Zajednicki odbor EGP-a moze odluciti
izmijeniti, medu ostalim, Prilog IX. tom Sporazumu, koji sadrzava odredbe o financijskim

uslugama.

Uredbu (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeé¢a? treba ukljuditi u Sporazum o EGP-

u.

Direktivu (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a® treba ukljuéiti u Sporazum o
EGP-u.

SLL1,3.1.1994., str. 3.

Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 20. svibnja 2015. o informacijama
koje su priloZene prijenosu novcanih sredstava i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)

br. 1781/2006 (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.).

Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2015. o sprecavanju
koristenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma, o izmjeni
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage
Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca 1 Direktive Komisije 2006/70/EZ (SL
L 141, 5.6.2015., str. 73.).
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5) Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2016/1675! treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.
(6) Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i na¢in izmijeniti.

(7) StajaliSte Unije u okviru Zajednickog odbora EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na

priloZenim nacrtima odluka,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

1 Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/1675 od 14. srpnja 2016. o dopuni Direktive (EU)
2015/849 Europskog parlamenta i Vijeca utvrdivanjem visokorizi¢nih tre¢ih zemalja sa
strateSkim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.).
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Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti, u ime Unije, u okviru Zajedni¢kog odbora EGP-a o predlozenoj
izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u temelji se na nacrtima odluka

Zajednickog odbora EGP-a prilozenima ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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NACRT

ODLUKA ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a br. .../...

od...

o izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a

posebno njegov ¢lanak 98.,
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buduci da:

(1) Uredbu (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2015. o
informacijama koje su prilozene prijenosu novcanih sredstava i o stavljanju izvan snage

Uredbe (EZ) br. 1781/2006! treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

(2) Uredbom (EU) 2015/847 stavlja se izvan snage Uredba (EZ) br. 1781/2006, koja je

ukljucena u Sporazum o EGP-u i koju stoga treba iskljuditi iz njega.

3) Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajuc¢i nac¢in izmijeniti,
DONIO JE OVU ODLUKU:

1 SL L 141, 5.6.2015., str. 1.
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Clanak 1.
Prilog IX. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:
1. Tekst tocke 23.ba (Direktiva Komisije 2006/70/EZ) zamjenjuje se sljede¢im:

,»32015 R 0847: Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijec¢a od
20. svibnja 2015. o informacijama koje su priloZene prijenosu novc¢anih sredstava i o

stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1781/2006 (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.).
Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Uredbe sadrzavaju sljedecu prilagodbu:

Odstupajuci od ¢lanaka 4. 1 6., kada je rije€ o prijenosu nov¢anih sredstava u Svicarskim
francima u Lihtenstajnu te iz Lihtenstajna i u njega u okviru njegove valutne unije sa
Svicarskom, informacije koje se zahtijevaju na temelju ¢lanaka 4. i 6. prikupljaju se i
stavljaju na raspolaganje u roku od tri radna dana nakon §to to zatrazi primateljev pruzatel;
platnih usluga, ali ne mora ih se dostaviti odmah uz prijenos nov€anih sredstava kako je
predvideno u ¢lancima 4. i 6. Ovo odstupanje primjenjuje se tijekom prijelaznog razdoblja

koje istjece 31. prosinca 2022.”.

2. Tekst tocke 23.d (Uredba (EZ) br. 1781/2006 Europskog parlamenta i Vijeca) brise se.
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Clanak 2.

Vjerodostojni su tekstovi Uredbe (EU) 2015/847 na islandskom i norveskom jeziku koji se
objavljuju u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su poslana sva priop¢enja iz ¢lanka 103. stavka 1.
Sporazuma o EGP-u*, ili na dan stupanja na snagu Odluke Zajedni¢kog odbora EGP-a br. .../...
od ...! [0 uklju¢ivanju Cetvrte direktive o spre¢avanju pranja noveca (CELEX 32015L0849) u

Sporazum o EGP-u], ovisno o tome koje je datum kasniji.

1 SLL...
* [Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni. ]
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Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u

Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik

Tajnici

Zajednickog odbora EGP-a
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NACRT

ODLUKA ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a br. .../...

od...

o izmjeni Priloga IX. (Financijske usluge) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a

posebno njegov ¢lanak 98.,

13114/18 JS/jn
RELEX.2.A
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buduci da:

(1) Direktivu (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2015. o
sprecavanju koriStenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma,
o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan
snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i Direktive
Komisije 2006/70/EZ! treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

(2) Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2016/1675 od 14. srpnja 2016. o dopuni Direktive (EU)
2015/849 Europskog parlamenta i Vijeca utvrdivanjem visokorizi¢nih tre¢ih zemalja sa

strateSkim nedostacima? treba ukljuciti u Sporazum o EGP-u.

3) Direktivom (EU) 2015/849 stavljaju se izvan snage Direktiva 2005/60/EZ Europskog
Parlamenta i Vije¢a® i Direktiva Komisije 2006/70/EZ*, koje su uklju¢ene u Sporazum o

EGP-u i koje stoga treba iskljuciti iz njega.

4) Prilog IX. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,
DONIO JE OVU ODLUKU:

1 SL L 141, 5.6.2015., str. 73.

2 SL L 254, 20.9.2016., str. 1.

3 SL L 309, 25.11.2005., str. 15.

4

SL L 214, 4.8.2006., str. 29.
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Clanak 1.
Prilog IX. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:

1. Tekst tocke 23.b (Direktiva 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a) zamjenjuje se

sljede¢im:

»32015 L 0849: Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja
2015. o sprecavanju koristenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca te o
stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i Direktive
Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.).
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Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Direktive sadrzavaju sljedecu prilagodbu:
(a) cClanak 3. stavak 4. tocka (d) zamjenjuje se sljede¢im:

,prijevare koja se tice financijskih interesa Unije, ako je barem teska, kako je

definirano u nastavku:
1. u pogledu rashoda, svako namjerno ¢injenje ili necinjenje koje se odnosi na:

— upotrebu ili prikazivanje laznih, netocnih ili nepotpunih izjava ili
dokumenata, ¢ija je posljedica protupravno prisvajanje ili nepropisno
zadrzavanje sredstava iz op¢eg proracuna Europske unije ili proracuna
kojima upravlja Europska unija, odnosno kojima se upravlja u ime

Europske unije,
- neotkrivanje informacija, ¢ime se krSi odredena obveza, s istim u¢inkom,

— zloupotrebu takvih nov€anih sredstava za potrebe koje nisu one potrebe

za koje su ta sredstva izvorno odobrena;
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ii.  upogledu prihoda kako su definirani u Odluci Vije¢a od 29. rujna 2000. o
sustavu vlastitih sredstava Europskih zajednical, svako namjerno ¢injenje ili

necinjenje koje se odnosi na:

— upotrebu ili prikazivanje laznih, neto¢nih ili nepotpunih izjava ili
dokumenata, ¢ija je posljedica nezakonito smanjenje sredstava opéega
proracuna Europske unije ili proracuna kojima upravlja Europska unija,

odnosno kojima se upravlja u ime Europske unije,
- neotkrivanje informacija, ¢cime se krsi odredena obveza, s istim ucinkom,
—  zloupotrebu zakoito stecene koristi, s istim u¢inkom.

Teskom prijevarom smatra se prijevara koja ukljuuje minimalni iznos koji se ne

moze odrediti na svotu vecu od 50 000 EUR.””.
2. Tekst tocke 23.ba (Direktiva Komisije 2006/70/EZ) zamjenjuje se sljedeéim:

,»32016 R 1675: Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/1675 od 14. srpnja 2016. o dopuni
Direktive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem visokorizi¢nih
tre¢ih zemalja sa strateSkim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.).”.

! SL L 253, 7.10.2000., str. 42.

13114/18 JS/in 14
RELEX.2.A HR



3. U tocki 31.bc (Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca) dodaje se

sljedeca alineja:
»— 32015 L 0849: Direktivom (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a od
20. svibnja 2015. (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.).”.
Clanak 2.

Vjerodostojni su tekstovi Direktive (EU) 2015/849 i Delegirane uredbe (EU) 2016/1675 na
islandskom 1 norveskom jeziku koji se objavljuju u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske

unije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su poslana sva priop¢enja iz ¢lanka 103. stavka 1.

Sporazuma o EGP-u*.

* [Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni. ]
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Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u

Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik

Tajnici

Zajednickog odbora EGP-a
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